SOCIETE DES MINES D*ETAIN Ngﬁoﬂ

DU RUANDA-URUNDI Mine de  Musha
” Visé par nous B Er0 s T-L

le
Entre les soussignés Monsieur ~ COMBLAIN.
de la SOCIETE MINETAIN de premidre part et le nommé
| Nom : RWAMAKUBA | Famille de I'engagsé : ] /
Prémomis, i pe—— | Nom de la femme : .lnfmb!-sqm‘. /
' Surmom : Noms des enfants : D?.;e de naisSance
Tdentité G) Sibomana
Pére-: ... Kagabo . et — , ,
L ‘
... SRS - /b ommmatt O~~~ S
Chefferie :  Kalima-(Kibali) |
| S/Chefferic : _ Sekanyambo
j Colline : . Gake .. ... .. , : )
| Torrtoire:  Ruhengeri | ' Ruhengeri
y Datedenaissance : 1939 .. :___‘Jb'ra H ot eat . !l,!,!‘!!m "“I"
Ne du livret d’identité RT5°ST 15" .91‘ V Rooner _
Ne¢ Pensions . ‘ R
Ancienneté a la sociét¢ , _ M‘ il i

Il a été convenu ce qui suit :

Axticle 1. — Le contractant de seconde part s’engage a servir & la MINETAIN en qualité de ~ Tetrave

dans un quelconque de ses.siéges au Ruanda-Urundi, pour un terme de 600 jours.

Article 2. — Les régles régissant ce contrat sont celles prescrites par I'Arrété Royal du 19 juillet 1954 coordonnant
les dispositions du décret du 30 juin 1954 avec celles du 16 mars 1922 sur le contrat de Travail des indigénes.

Article 3. — La MINETAIN s’engage vis a vis du contractant de seconde part :
A. — 2 payer un salaire global de =~ i Fr /[ jour / mois.
B. — 1° & payer un salaire brutde  8,ISfr  Fr/jour / %%K.
2° 4 remettre une ration légale en nature ou en espéces.
3° a remettre les objets d’équipements et de couchage.
4° 3 remettre s’il échoit I'indemnité de logement ainsi que celle pour I’affectation aux travaux lourds.
Article 4. — Le contractant de seconde part reconnait le droit & la Société -
a) de lui infliger des amendes et retenues sur salaire conformément & I'article 26 de I'Arrété Royal du 19 juillet 1954.

b) de résiller le présent contrat sans préavis, outre les clauses des articles 18 et 42 d= 1’ Arrété Royal du 19 juillet 1954, dans
les cas énumérés ci-apres :

1. —lorsque le contractant de seconde part fait montre d’incapacité notoire, ds paresse, d’intempéiranc: ou d’in-
subordination.

2. —lorsque le contractant de seconde part encourra une condamnation judiciaire.

3. —lorsque par suite de maladies ou d’infirmités graves permanentes ’engagé sera devenu inapte & remplir ses
fonctions.

4. — s'il ne se conforme pas, lui ou sa famille aux visites médicales imposées par le service médical de la société.

Krticle 5. — Le contractant de seconde part déclare se soumettre au régime disciplinaire prévu pour les travailleurs
de la colonie ainsi qu'au réglement de discipline et de travail établi par la MINETAIN.
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¢ Le Contractant de seconde part.
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